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KÉMIKUSOK OLVASÁSI ÉS TÁJÉKOZÓDÁSI SZOKÁSAI 

Déri Miklósáé 

1. A VIZSGALAT CÉLJA É S MÓDSZERE 

Tanulmányunk kiegészítése az Eötvös Lóránd Tudományegyetem Icá­
d a t tanszékein végzett vizsgálatnak.

1

' Célja két kutatóintézetben 
és egy vegyipari vállalatnál dolgozd kémikusok tájékozódási ás olva­
sási szokásainak felmérése, I l l e t v e annak megállapítása, hogy az 
igy nyert eredmények mennyiben tárnék e l az előző vizsgálat alapján 
l e s z l i r t következtetésektől. A vizsgálatot eredetileg mérnökökre i s 
k i akartuk t e r j e s z t e n i , de msgállapitást nyert, hogy a kutatók és 
mérnökök tájékozódási szokásai és a tájékoztatás Iránti igényel közt 
igen nagy különbség van; a felméréseket nem lehet ugyanazon kérdé­
sek alkalmazásával elvégezni, /hasonló konklúzióra j u t o t t B.H.FLOWEBS 
professzor vezetésével megtartott felmérés l e - V Többféle kérdőív 
használata mellett azonban nem tudunk számszerű adatokat feldolgoz­
n i ; ez mind a módszer.mind az eredmények használhatóságát csökkenti, 
így eredeti tervünktői eltekintettünk. 

A felmérés módszere, a kérdőivek és az olvasási napló feldolgo­
zása tehát az egyetemen végzett vizsgálat menetét követte, mivel az 
eredmények összevetése ezen az uton v o l t a legbiztosabb. Csupán k i ­
sebb változtatásokat hajtottunk végre, amelyek a munka során célsze­
rűnek látszottak. 

/ DÉRI Líiklósné: Az Eötvös Lóránd Tudományegyetem kémiai tanszéke­
i n dolgozó kutatók olvasási és tájékozódási szokásai és a szak­
irodalmi tájékoztatás iránti igényei. Budapest, 1964-

2 / 

' Survey of Information needs of p h y s i c i s t s and chemists. * Jour­
nal of Documentation. 1965- p. 83-112. 
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2. SZAKLHODALMI ELLÁTOTTSAG
5

^ 

A vizsgált terület a Központi Kémiai Kutatóintézet, a Műanyag­
i p a r i Kutatóintézet és a Kőbányai Gyógyszerárugyár v o l t . /A további­
akban D E , KtlKl, KfiY./ Mindhárom intézetnek, i l l e t v e vállalatnak 
önálló könyvtára van- A kérdéses időpontban a KKKI-ben 2 könyvtáros 
éa 1 forditó, a MÜKI-ben 2 könyvtáros és a KGY-ben 4 könyvtáros r a l -
gozott. 

A könyvtárak állománymesoazláaát az alábbi táblázatok i l l u s z t ­
rálják: 

1.táblázat 

A könyv- és folyóiratállomány megoszlása 

könyv 

folyóirat 

könyv 

féleség db 
kurrensen jár könyv 

féleség db 
magy. 

népi 
dem. 

nyug. ösez. 

KXKI 4850 180 4320 

MÜEI 6259 199 2802 32 31 64 127 

KGY 13441 4298 90 45 112 247 

2.táblázat 

A nem publikált dokumentumokkal való ellátottság 

v E n I Mun EGY ossz. 

szabadalom 5607 9086 14 693 

szabvány 931 931 

fordítás 170 1250 1 420 

prospektus 1496 1 496 

mikrofilm 35 533 35 533 

egyéb dokumentum 4302 4 302 

Az adatok az 1963. évre vonatkoznak. Miután nem sikerült az öaz 
szes adatot megkapni, táblázataink halyenként hiányosak. 
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Ha figyelembe Tesszük, hogy a KKKI-ben 62, a MÜKI-ben 180 kuta­
tó és a KGY-ban 391 műszaki dolgozik, azt látjuk, hogy az 1 főre eső 
könyv- i l l e t v e folyőiratféleségsk száma kevesebb, mint est az ELTE 
intézeteiben tapasztaltuk. 

A könyvtárak forintkerete általában kielégltó, a deyizakeret a¬
zonban csak a imrT-hBri r*A\ »?. igényeket. A devizaellátottság lérté-

két az alábbi táblázat mutatja: 

3 .táblázat 
Az 1963.évi devizakeret nagysága 

könyvkeret folyóiratkeret 

45 000 I P t 75 000 dPt 

MÜKI 30 000 dPt 44 000 dít 

KOT 35 000 dPt 65 000 dPt 

íenti számokból következik, hogy a beszerzés legegyszerűbben a 
KKO-ben bonyolódik. Miután i t t nagyjából elegendő deviza áll rendel 
kezésre, a válogatás nem okoz különös nehézséget. A könyvtáros ál­
landóan figyelemmel kiséri a profiljuknak megfelelő irodalmat, és 
megrendeli a lényeges müveket, figyelembevévé a kutatók által benyuj 
tott igényeket i s . A MtjKl-ben, ahol a devizakeret alacsony v o l t a mi­
at t a könyvtárba leadott igényeknek csak igen k i s részét sikerül k i ­
elégíteni, értekezleten döntenek az uj beszerzésekről. A KGY-ban az 
egyes osztályok együttesen adják l e igényeiket; a könyvtári b i z o t t ­
ság ennek alapján összeállítja az éves folyóiratrendelést, a könyv­
tár vezetője pedig a devizás könyvrendeléseket. A folyóiratrendelé­
seket előzetesen összehangolják a többi gyógyszeripari vállalat ren­
deléseivel. 

Az anyag kezelése, raktározás. A KKKI-ben és a KGY-ban az állo­
mány nagyrészét a könyvtárban tárolják; a speciália jellegű, ujabb 
könyvek és folyóiratok a msgfelelő osztályokon nyernek elhelyezést. 
A szabványokat a KGY-ban külön osztályon gyűjtik. A MÜKI-ben ugy a 
folyóiratokat, mint a könyveket a könyvtárban raktározzák, szak sze­
r i n t i csoportosításban. Az uj anyag tudomásulvétele szervezett formá­
ban történik. A könyvekből kiállitást rendeznek, a folyóiratokat pe­
dig /miután néhány napig a könyvtárban álltak/, elméleti és gyakorla­
t i Jellegük s z s r i n t csoportosítva, kísérő jegyzékkel ellátva, körö­
z i k az összes osztályon. A folyóiratok az egyes osztályokon egy-egy 
hétig tarthatók. A kutatók kijelölik belőlük azokat a cikkeket, ame­
lyekre szükségük van, és ezekből fotókópiák készülnek számukra. A 
szabadalmakat a kutatók maguk tárolják, a prospektusok az i p a r i t a ­
nácsadó szolgálaton vannak elhelyezve. 
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A könyvekről mindhárom helyen szerzói- éa szakkatalógus, a fo­
lyóiratokról oim s z e r i n t i katalógus áll rendelkezésre. A MUKI-ben e¬
zen kivül szabadalom és szabvány, a KGY-ban mikrofilm óa a forditá-
eok katalógusa is megtalálható. 

Fordítási szolgálat. A KKKI-ben - mint már emiitettük - az i n ­
tézet egyíF^ünkTtársTTegzi a fordításokat. A KGY-ban az Idegen 
nyelvű irodalmat - a német és angol nyelvű munkák kivételével - szük 
ség esetén külső fordítóval lefordíttatják. A MÜKI-ben sem készíttet 
nek német és angol fordításokat; oroaz, cseh, lengyel fordítójuk van 
az egyéb nyelvű cikkeket külsőleg fordíttatják. 

Fotólaboratórium mindhárom helyen van, mikrofilm felvevő és l e ­
öl vasó^sllplín

-

a
—

KKKT
r

ben n i n c s . 

A KKKI-ben az irodalomkutatás egyénileg f o l y i k . A MÜKI-ben osz­
tályonként közösen dokumentálják a kutatáshoz szükséges anyagot, ál­
talában lyukkártyákon feldolgozva. Csak a közgazdasági dokumentáció 
készül központilag. A legmagasabb szintű dokumentációs tevékenység a 
KGY-ban f o l y i k ; a/ 1958-ban megalakult az un. gyári figyelőszolgálat 
35 műszaki dolgozó bevonásával. Az anyaggyűjtés 138 folyóirat, köny­
vek és szabadalmak figyelése utján történik. Kb. 40 témát dolgoznak 
f e l cédulakatalógus formájában; b/ Lyukkártyás módszerrel feldolgoz­
zák a ster o i d vegyületekre vonatkozó folyóirat- és szabványirodalmat 
c/ Az uj gyógyszerkészítményekkel kapcsolatos anyag feltárása; d/ A 
könyvtár - kéréare - irodalmi összeállításokat i s kéazit. 

A Külföldi Könyvek Országoe Gyarapodási Jegyzék-ét csak a KÜKI-
ben, a Kurrens Külföldi Folyóiratok Lelőhelyjegyzék-ét a MÜKI-ben és 
a KGY-ban használják. 

A MÜKI-ben a különlenyomatcserét szervezett formában, előregyár 
t o t t nyomtatványokon a könyvtár bonyolítja l e , a másik két helyen a 
kutatók egyénileg intézik. A könyvtárközi kölcsönzés mindenütt s z e r ­
vezetten, a könyvtáros közvetítésével történik. 

3. A VIZSGÁLAT KÖRE 

A megkérdezettek mindegyike kutató munkát végez. A KKKI-ben első­
sorban alapkutatás, a KGY-ban i p a r i kutatás, a MÜKI-ben alap- és i p a r i 
kutatás f o l y i k . 

A 31 megkérdezett közül kilencen 21-30 évesek, tizennyolcan 31¬
40 évesek és hárman 41-50 évesek. A nemek közti megoszlás: 25 férfi 
és 6 n ő . 

18-an a Budapesti Műszaki Egyetemen, 12-en az Eötvös Lóránd Tu­
dományegyetemen és 1 megkérdezett a Budapesti Orvoatudományi Egyete­
men szerezte diplomáját. J e l e n l e g i munkahelyűkön általában nem régen 
dolgoznak, amit bizonyos fokig a megkérdezettek többségének f i a t a l 
kora magyaráz, valamint az a tény, hogy viszonylag u j intézményről 
van a z ó . 

A KKKI-ben dolgozók felének van valamilyen tudományos fokozata 
/ l aspiráns, 3 kandidátus, 1 tudományok doktora/, a másik két lnté-

477 



DÉRI 11,: Kémikusok olvasási szokásai 

zetben, i l l e t v e vállalatnál azonban csupán 2-2 kutató rendelkezik 
tudományos f o k o z a t t a l . /Az ELTE-ben a megkérdezettek felének v o l t 
tudományos fokozata./ 

Valamely tudományos társaság tagságát illetőleg kedvezőbb meg­
oszlást tapasztalunk. Az ELTE-ben a 25 megkérdezett közül 15 v o l t 
tagja 1 vágy több tudományos társaságnak; a KKKI-ben és a MÜKI-ben 
1, a KGY-ban 2 dolgozŐ kivételével mindenki tagja valamilyen tudomá­
nyos társaságnak. 

A KKKI-ban az összea megkérdezett f o l y t a t szakirodalmi tevé­
kenységet, a másik két helyen i s magas a publikációk száma. Ujitás 
a két kutatóintézetben n i n c s , csak a KGY-ban van.A találmányok szá­
ma a liÜKI-ben S, a KGY-ban 6 . Érthetetlen azonban, hogy a KKKI-ben 
miért nincs senkinek találmánya. A publikációkra, találmányokra,újí­
tásokra vonatkozó részletesebb adatokat a későbbiek során, a szak­
irodalmi olvasással kapcsolatban ismertetjük. 

Saját szakkönyvei hat kutatónak egyáltalában nincsenek, tiznek 
10-nél kevesebb szakkönyve van, nyolcan 10-20 darabból álló "szak­
könyvtárral" rendelkeznek. További nyolc kutató szakkönyveinek szá­
ma 30-100 között változik; csak öten rendelkeznek 200-nál több szak­
könyvvel. 

Folyóiratra a KKKI-ban és a KGY-ben 1, a KÜKI-ben 3 kutató f i ­
zet e l ő . 

A munkahely könyvtárát mindenki használja. Emellett legtöbben 
épp ugy, mint azt az ELTE intézeteiben f o l y t a t o t t vizsgálatnál t a ­
pasztaltuk - az OMKDK könyvtárát látogatják és csak azután követke­
zik a Műszaki Egyetem Könyvtára. Kivételt csupán a K ö d képez,amely­
nek dolgozói az Akadémiai Könyvtárt keresik f e l 3ürübben; magyaráza­
t a , hogy az Akadémiai Könyvtár a KKKI könyvtárának hálózati központ 
j a . 

A nyelvtudás mindhárom helyen magas fokon á l l . Az egy főre eső 
idegen nyelvek száma a legmagasabb a KKKI-ben: 3,9; a MÜKI-ben: 3,5 
és a KGY-ban; 3,1. 30-an beszélnek angolul, 27-en németül, 22-en o¬
r o s z u l , 16-an franciául, 7-en ol a s z u l ; l - l kutató tud csehül, len­
gyelül, valamint spanyolul. /E téren nyert adataink nagyjából meg­
egyeznek az ELTE-n ta p a s z t a l t a k k a l . / 

4. TÁJÉKOZÓDÁSI SZOKÁSOK 

A tájékozódási szokásoknak egyik lényeges jellemzője a szakiro 
dalmi olvasásra fordított idű. Mennyiben határozza meg ez a megje­
lent publikációk, találmányok ée újítások számát? Jobban meg vannak-
elégedve szakterületük tudományos eredményei követésének fokával a¬
zok, akik többet olvasnak? PÜgg-e a szakirodalmi olvasás mértéke a 
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kutató életkorától, nemétől? Székre a kérdésekre igyekszik választ 
adni a következő táblázat. 

4.táblázat 

A megkérdezettek megoszlása a szakirodalom olvasása, szakterületük tu­
dományos eredményeinek követése, publikációk, találmányaik és ujitása-

ik száma alapján 

Intéznéoy é lat­
kor 

nam 
újí­
tás 

sza­
bad, 
t a l . publ. 

szakíród, 
olvasása 

szaki •oű.lcavetase 
Intéznéoy é lat­

kor f f l B4 
újí­
tás 

sza­
bad, 
t a l . publ. 

szakíród, 
olvasása k l s l . hiány. nssi 

képes 

Osszasen 
EKEI itlag 
1 fíra esik 55 

8 219 
22 

156 
16 

5 5 

•aazessn 
Kim átlag 
1 fira saik 

37 
7 * U 

1 
110 
lo 

162 
15 

7 * 

Osszasan 
B3T átlsg 
1 fírs aaik 

10 53 
5 

29 
3 

106 
10 

144 
14 

5 5 

* öeazoattn 

ma 
• átlag 

EGÍ 1 fflre eeit 
33 

25 6 53 

5 
45 

2 

435 

14 

464 

15 
17 U 0 

Amint látjuk, a szakirodalom olvasásának mértéke nagyjából azo­
nos mindhárom helyen. A legmagasabb a KKKI-ben, ahol hetenként átlag 
16 órát olvasnak; a IX'KI-ben ez a szám 15-re, a KGY-ban 14-re csök­
ken. Az ELTE-n dolgozd kutatók átlag 10 órát olvasnak; az 1 fóré eső 
publikáció): £zéma 11, ami kb. megegyezik a KÜKI-ben és a KGY-ban dol­
gozó megkérdezettekével, akiknél az 1 fóré esű publikációk száma 10. 
E z z e l szemben a KKKI-ben 22 az egy fóré Jutó publikációk száma; ugyan­
ekkor - mint már emiitettük - a KKKI-ben dolgozó megkérdezetteknek 
nincsenek találmányaik. Az ujitások és találmányok száma a KGY-ban a 
legmagasabb. 

A szakirodalmi újdonságok követésének mértékével legjobban a 
Mt)KI-ben vannak megelégedve: a megkérdezettek kétharmada kielégítő­
nek t a r t j a . Magyarázatát abban látjuk, hogy I t t van legjobban meg­
szervezve a szakirodalmi újdonságokkal való megismerkedés lehetősége. 
A másik két helyen f e l e - f e l e arányban kaptunk "kielégítő" éB "hiányos" 
válaszokat. Az ELTE-n a válaszok kétharmada "hiányos" és csak egyhar­
mada v o l t "klelégitó". Ez a jelentős különbség a r r a enged következtet­
n i , hogy a magasabb fokú dokumentáció /KGY/ és - a jobb devizaellátot-fr-
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•ág következtében - a szakirodalom nagyobb százalékban való beszer­
zése lehetővé t e s z i k , hogy a kutatók a szakirodalmi újdonságokkal 
könnyebben tudjanak lépést t a r t a n i . Megnyugtató, hogy "nem képes kö­
v e t n i " választ j e l e n vizsgálatunk során éppúgy nem kaptunk, mint az 
előző felmérésnél. 

Az összefüggések vizsgálatakor nyert kép eltér attól, amit az 
ELTE-n tapasztaltunk. I t t az életkor nem bizonyult jellemző adatnak. 
Mivel a női megkérdezettek száma nagyon alacsony v o l t , a nemek köz­
t i különbséget nem l e h e t e t t felmérni. 

Az ELTE-n nyert tapasztalatok alapján azok a kutatók, akik több 
időt fordítanak a szakirodalom olvasására, többet publikálnak. Mos­
tan i vizsgálatunknál fordított arány mutatkozott meg. Általában, a¬
kiknek kiadványaik száma meghaladja az egy fír • eső publikációk Bzá-
mát, kevesebbet olvasnak az átlagnál. Ugyanez vonatkozik a találmá­
nyok számára i s , mely fordított arányban áll az olvasás mértékével. 
De ha nem a kutatók egyéni válaszait vesszük figyelembe, hanem az e¬
gyes intézményekre jellemző adatokat nézzük, az ELTE-n végzett v i z e -
gálatnál 1B hasonló eredményre Jutunk. A kérdés illusztrálására s z o l ­
gál alábbi táblázatunk: 

5.táblázat 
A szakirodalmi olvasás és a publikációk összefüggése 

intézmény 
szakirodalmi o l v . 

h e t i átlaga 
egy főre eső 
publ. száma 

ELTE 10 11 

KKKl 16 22 

MÜKI 15 10 

EGY 14 10 

A tájékozódási szokások további Jellemzője a különböző tájékoz­
tatási források értékelése. 
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6.táblázat 

A tájékoztató" források értékelése 
a szakirodaion megismeréseben és a kutató munkában 

betöltött szerepük alapján 

1 

« 
a 
»> 

• 

•—' 
» o <—i 

t» tf -A ** >• a -j*f a -3 N « s a a t : • 
o fa t b 
M a 3 q —4 <H 

tt -n •3 • a • 
0 a • U a 

•a • p-. > JÍ B 4 te 3 •* a. 3 

<• S •o JC o s C ft •*» >» Q 
a I iH •M 4 " o fa # 4 * •a I * O 

• -H <H & • > M - 4 

M J« a a # .a a | • <H i 
>o w M pH t) a i Q 0 O 1 

H S •) V H n fi • c a 
UJ «• * •a Q • 10 • d a u a 

raerése raerése 5,9 3.6 3,4 4.4 4,9 4. 3.1 3,6 2,8 1.8 3,2 4,6 2,2 

3,9 3,8 3,2 4.6 4,9 4,4 3,3 4, 3,3 1,8 2,9 4,8 4, 2,1 

Fenti számok a válaszok átlagértékét j e l z i k a következő rangao-
solás alapján: 5 = fontos, 4 = nagyon hasznos, 3 = basznos, 2 - ke­
véssé használható, 1 • nem használható. 

A különböző intézményeknél dolgozó megkérdezettek nagyjából 
egyformán értékelik a tájékoztató források fontosságát, és sz az ér­
tékelés az ELTE-n s z e r z e t t tapasztalatainkkal i s megegyezik.A tényt, 
hogy a szakfolyóiratok a tudományos kutatás nélkülözhetetlen eszkö­
z e i , a szerzeményezésnek feltétlenül figyelembe k e l l vennie: az eset­
leges devizamegtakarítás következtében szükségelt korlátozásokat e l ­
sősorban nem a folyóirat, hanem a könyvanyag rovására k e l l végrehaj­
t a n i . Az sem elhanyagolható szempont, hogy a szemlék éa évkönyvek 
kevéabé jelentősek, mint a monográfiák éa a tankönyvek. 

A tájékoztató források különböző szempontú értékelése között 
j e l e n vizsgálatban s i n c s számottevő különbség. Egyformán rangsorol­
ják őket, akár a szakirodalmi ujdonságmegismerés, akár egy meghatá­
rozott témára vonatkozó tájékozódás képezi az értékelés alapját./El­
térés csak a KGY-ban a szabadalmi leírásoknál tapaaztalhatő: többet 
használják a kutató munkához, mint az általános ujdonságtájékozódás­
hoz; ez azonban a KGY-ban folyó munka JellegébÓl természetszerűleg 
fakad./ Fenti tényekből azt a módszertani következtetést vonhatjuk 
l e , hogy a tájékoztató forrásoknak kétféle szempontból történő érté­
kelése f e l e s l e g e s . 

A szóbeli és Írásbeli tájékoztató források viszonyát illetőleg 
eltolódást tapasztalunk a azóbeli források javára. Ugyanerre az ered­
ményre jutottak hasonló jellegű angol-amerikai vizsgálatok 1B . / A Z 
ELTE-n a megkérdezettek nagyjából egyforma Jelentőseget tulajdonítot­
tak a szóbeli és az Írásbeli forrásoknak./ 
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7.táblázat 

A tájékoztatási források rangsora 
a tájékozódásban betöltött szerepük s z e r i n t 

Szakirodalmi újdonságok 
megismeréséhez 

Kutató munkához 

szakfolyóiratok 

referáló folyóiratok 
szakbibliográfiák 

külföldi tanulmányút 

szakfolyóiratok 

referáló folyóiratok 
szakbibliográfiák 

külföldi tanulmányút 

monográfiák, tankönyvek 

enciklopédiák, szaklexiko­
nok , kézikönyvek 

szóbeli tájékoztatás 

előadások, ankétok, kong­
resszusok, konferenciák 

monográfiák, tankönyvek 

jelentések, kongresszusi 
anyagok 

enciklopédiák, szaklexikonok 
kézikönyvek 

szóbeli tájékoztatás 

előadások, ankétok, kong­
resszusok, konferenciák 

Jelentések, kongresszusi 
anyagok 

hazai tapasztalatcsere 

prospektusok 

szemlék, évkönyvek 

szemlék, évkönyvek 

szabadalmi leiráaok 

hazai tapasztalatcsere 

szabadalmi leírások 

magyar dokumentációs i r o ­
dalom 

szabványok 

prospektusok 

magyar dokumentációs i r o ­
dalom 

szabványok 

8.táblázat 

A szóbeli ás Írásbeli tájékoztatási források egymáshoz való viszonya 

KK 1 ÜUKI KGY ÖS3 sesen 
élt . 
t á j . 

kut. 
munka 

ált. 
t á j . 

kut. 
munka 

ált. 
t á j . 

kut. 
munka 

ált. 
táj). 

kut. 
munka 

szóbeli források 
átlae értéke 

3,8 4,0 4,1 4,1 3,7 3,5 3,9 3,9 

Írásbeli források 
átla« értéke 

3,0 3,3 3,5 3,8 3,5 3,7 3.4 3,6 
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Csupán a KGY-ban használják többet az Írásbeli forrásokat, ott 
i s csak a kutató munkánál, A kutatóknak az interjú folyamán elhang­
zott megjegyzéseiből Ítélve ez a z z a l magyarázható, hogy a gyógyszer­
t a n i kutatások területén senki sem beszél konkrét formában munkájá­
r ó l . Ez indokolja egyébkánt az előadások, ankétok, kongresazusok,ta­
pasztalatcserék alacsony értékelését i s . 

A tájékoztató források értékeléaénsk másik szempontja;Jelentő­
ségük az u j kutatási téma kiválasztásában és rangsorolásuk a kutató­
munka megindulásakor. 

9.táblázat 

A tájékoztató források megoszlása 
a kutató munka megindulásakor értékelt hasznosaáguk alapján 

— 
össz. £ 

össz . * 
KSY 

össz. % 
Összes 

Össz. i> 
kísérlet 1 5 4 19 9 55 14 24 

monográfia 5 25 4 19 4 25 13 22 

s z akfoly6 i r a t o k 7 55 4 19 1 6 12 20 

szóbeli tájékozt. 4 20 3 14 1 6 8 14 

referáló folyóir. 2 10 4 19 1 6 7 12 

kézikönyv 1 5 1 6 2 4 

disszertáció 1 5 1 2 

egyetemi Jegyzet 1 5 1 2 

Egybevetve a 7. és a 9. táblázat a d a t a i t , elsősorban a monográ­
fiák és a referáló folyóiratok értékelése közti különbaég tűnik f e l . 
A kutató munka megindulásakor a monográfiákat sűrűbben használják, 
mint a referáló folyóiratokat. Az uj terület átfogó lamereteket igé­
n y e l , a további olvasás pedig a monográfiákban található hivatkozá-
aok éa nem a referáló folyóiratok alapján történik. A KKKI-ben még a 
szóbeli tájékozódás alapján nyert lamereteket i s magasabbra értéke­
l i k a referáló folyóiratoknál. 

Szembeszökő a különbség a 3 intézmény között a kísérletek fon­
tosságának elbírálásában. A KGY-ban, ahol i p a r i kutatás f o l y i k , az 
uj témára való áttéréskor döntő Jelentőségű a kísérletezés, mig a 
KKKI-ben /alapkutatást végző intézet/ a l i g van szerepe. 

Az interjú 2,21 éa 2,22 kérdéseit /az i>J kutatómunka megindulá­
sakor hogyan kezdett e l foglalkvaul a obiémával? mi v o l t a követ­
kező lépés' ' szándékosan nem értékeltük külön-külön. Egy esetleges 
további vizsgálatnál feleslegesnek t a r t j u k e kérdés szétbontását. 

483 



D É R I I I . : Kémikusok olvasási szokásai 

10. táblázat 

A tájékoztató források szerepe 
az uj kutatási téma kiválasztáséban 

K F T I 
össz. £ 

H Ü K I 
össz. í 

EGY 
össz. í 

összes 
össz. * 

*külsőleg megadott téma 6 60 6 55 2 22 14 47 

kísérletezés 1 10 2 18 4 45 7 23 

h a l l o t t róla 3 30 2 18 5 17 

olvasott róla 1 9 3 33 4 13 

ö s s z e s e n : 10 11 9 30 

/'"A killsöleg megadott téma" elnevezés a l a t t azt értjük, hogy a té­
maválasztás nem a kutatótól eredt: az intézetben már folyó kutató­
munkába kapcsolódott be; aspiránsi, kandidátusi dolgozat megírásá­
r a kapta a témát; a professzor ajánlotta, hogy e z z e l foglalkozzék 
s t b . 

••"Kísérletezés" egyben azt i s J e l e n t i , hogy az uj kutatási terület 
egy másik - régebbi - témából fejlődött k i . / 

A 9. és 10. táblázat között szoros kapcsolat áll fenn. A KGY-
ban a megkérdezettek a kísérletezésnek a munka megindulásakor igen 
nagy jelentőséget tulajdonítanak; a témaválasztásnak i s a kísérlete­
zés a főmotívuma. A KKKI-ben viszont mindkét esetben a szóbeli tájé­
koztatást értékelik a legmagasabban. A f . vs táblázatok ösz-
s z e s i t e t t adatait egybevetve ugyanarra a következtetésre juthatunk, 
mint az ELTE-n végzett vizsgálat esetében: az irodalom uj gondolatok 
keletkezésének nem primer forrása. 

5. KÖNYVTÁRI ÉS DOKUMENTÁCIÓS SZOLGÁLTATÁSOK 

E területre vonatkozó adatainkat 3 szempont s z e r i n t tárgyaljuk: 
ismerik-e a megkérdezettek az igénybevehető szolgáltatásokat? milyen 
szolgáltatásokat használnak" van-e igényük uj szolgáltatások létesí­
tésére és kritikájuk a fennállókkal kapcsolatban. 

Az összes megkérdezett - a KKKI 3 kutatója kivételével - ismer­
te az egyes dokumentációs szolgáltatások formáit. Ebben a vonatkozás­
ban tehát az arány sokkal kedvezőbb, mint azt az ELTE-n tapasztaltuk. 

Az irodalomkutatás módja mindhárom helyen f e j l e t t : a KKKI-ben a 
kutatók 50 5t-a, a MÜKI-ben 73 *-a és a KGY-ban 70 *-a saját szakin-
dsx-szel rendelkezik. 
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A munkahely könyvtárában az irodalomkutatáshoz csak a KGY-ban 
kapnak segítséget, ahol - mint említettük - a dokumentáció"a munka i ¬
gen magas fokon á l l . Azok a kutatók, akik a könyvtár által feldolgo¬
zott témákon dolgoznak, így igen kedvező helyzetben vannak. Külső 
könyvtár segítségét sehol sem veszik Igénybe, ezzel szemben az l r o -
dalomgyüjtéshez jelentős a munkatársaktól kapott segítség. A M Ü K I -
ben az egyes osztályokon végzett közös dokumentáció - mint látjuk -
igen hasznosnak bizonyul. A KKKI-ben i s felhívják az egy csoporton 
belül dolgozók az irodalomra egymás figyelmét, de ez ott nem szerve­
ze t t formában történik. A MÜKI-ben az OMKDK egyes kiadványait, a 
KKKI-ben az NDK dokumentációs szolgálatának irodalomkutatását hasz­
nálják. 

Százalékban k i f e j e z v e az irodalomkutatáshoz kapott segítséget: 
a munkahely könyvtárától 16 munkatárstól 42 dokumentációs s z o l ­
gálat igénybevételei 19 5*. 

Fotókópiát az összes megkérdezett készített. Az OMKDK dokumen­
tációs kiadványait legtöbben a MÜKI-ben használják, a KKKI-ben /alap­
kutatás/ egyáltalán nem, a KGY-ban /saját dokumentációval rendelke­
z i k / néhányan. A MÜKI-ben, ahol a témadoltumentációt és a témafigye­
lőt rendelik, ezeket a kiadványokat használják inkább, mint a fi g y e ­
lőkartonokat, amelyeket a KGY rendel és amelyeknek használata o t t e l ­
sődleges. Kérdés, hogy ezek a rendelések a reális igényekhez a l k a l ­
mazkodnak-e, vagy a használat foka pusztán azon múlik, hogy csupán 
ezek a kiadványok találhatók meg az intézetben. A forditószolgalat 
igénybevétele jelentős ugy a KGY-ban, mint a MÜKI-ben annak ellené­
r e , hogy a megkérdezettek nyelvtudása magas fokon á l l . 

A fordítási szolgálatot az alábbiak s z e r i n t vették igénybe: a 
MÜKI-ben hatan /a megkérdezettek kétharmada/ összesen 9 alkalommal, 
azaz fsjenként a l i g több mint egyszer; a KGY-ban egy kivételével min­
denki, összesen 24 alkalommal, fejenként több mint két és félszer; a 
KKKI-ben s e n k i . Legtöbbször japán nyelvről fordíttattak /7 alkalom­
mal/, csehről 5, franciáról és svédről 4-4, oroszról, olaszról, k í ­
nairól 3-3, románról 2, németről és angolról l - l alkalommal. 

A könyvtári és dokumentációs szolgáltatásokkal szemben támasz­
t o t t igényeket és kritikákat vizsgálva feltűnik, hogy a ^ínn dolgo­
zói kutató munkájuk végzése közben sokkal kevessbb nehézségbe ütköz­
nek, mint azt a máaik két intézménynél, sőt az ELTE-nél i s tapasz­
t a l t u k ; az interjú során részükről keveaebb konkrét igény és bírálat 
hangzott e l f e n t i szolgáltatásokkal kapcsolatban. 

A kritikákat és igényeket először mennyiségi, majd minőségi 
szempont s z e r i n t vizsgáljuk. 

A válaszok számából megállapítható, hogy: 

a/ A MÜKI-ben és a KGY-ban az u j szakirodalom követése a meg­
kérdezettek mindegyikének nehézséget okoz. /A KKKI-ben csupán 3 ku­
tatónak v o l t i l y e n irányú panasza./ A nehézségek kiküszöbölésáre 
szolgáló konkrét j a v a s l a t a a megkérdezettek 50 százalékának v o l t 
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csak. Oka, hogy legtöbben időhiányra hivatkoztak, amin - szerintük -
nem lehet segíteni. 

b/ Az adatmegéllapitáe kedvezőbb képet nyújt: összesen heten, 
a megkérdezetteknek nem egészen egynegyede nem tudja csak a kivánt 
adatokat rövid idő a l a t t megszerezni; ez azt j e l e n t i , hogy az inté­
zetek kézikönyvvel valő ellátása viszonylag jőnak mondható. A nehéz­
ségek kiküszöbölésére mind a heten ja v a s l a t o t t e t t e k . 

c/ A távlati terv megoldásában felmerülő nehézségekről csak há­
rom megkérdezett t e t t említést, egyben rámutatva e területtel kap­
csolatos igényeire. 

d/ A címfordítások, oikkreferétumok, irodalmi szemlék iránt o t t , 
ahol a dokumentációs szolgáltatásokat általában igénybe veszik / t e ­
hát a KGY-ban és a MuKI-ben/ meglehetősen nagy az érdeklődés. 

e/ A különböző könyvtári szolgáltatásokkal szemben támasztott 
igények nagyságát nemcsak az erre irányuló kérdésekre kapott vála­
szok száma mutatja, hanem a többi kérdésre elhangzott f e l e l e t b e n i s 
számos Idevonatkozó utalással találkozunk. 

f / Végezetül a megjegyzésekben f e l s o r o l t javaslatok mennyisége 
a kutatók érdeklődését tükrözi a dokumentáció problémái iránt. 

Az elhangzott kritikák éa igények minőségi értékelését az Eddi­
giektől eltérő módon nem a kérdésfeltevések sorrendjében csoportosí­
tottuk, hanem a hasonló tipusu válaszokat gyűjtöttük egybe, függet­
lenül attól, hogy milyen kérdéssel kapcsolatban merültek f e l . 

11. táblázat 

A szakirodalmi megismerés nehézeégei 

K m k l t a EGY OSBZ. 

időhiány 1 2 6 9 

nyelvismeret hiánya 1 1 2 

devlzahiány 1 7 1 9 

beszerzés lassú 1 3 2 6 

szovjet könyvek, régi folyóirat-
évfolyamok beszerzése nehéz 2 1 3 

szovjet különlenyomat nehezen 
szerezhető be 1 1 

magyar szabvány, szabadalom 
nehezen szerezhető be 3 1 4 

a könyvtári nyitvatartási idő r^vid 6 6 

a könyvtárközi folyóirat köles.nehézkes 6 2 8 

mikrofilm, fotókópia lassan készül e l 1 3 3 7 

fordítási szolgálat lassú 1 1 

uj clkkskről későn szerez tudomást 1 1 2 
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A táblásat rámutat a r r a , hogy sok esetben külső tényezők, az Időhi­
ány és devizahiány miatt nem képesek a megkérdezettek a s z a k i r o d a l ­
mi újdonságok követésére. Az időhiány különösen gyakori panasz a 
KGY-ban. A könyv- éa folyó iratanyag beszerzési idejének hosszát i s 
kifogásolták, valamint a z t , hogy a szabadalom- és szabványÍrodalom 
nehezen hozzáférhető. A könyvtári nyitvatartási idő csupán a KGY-
ban okoz problémát. A könyvtárközi kölcsönzéssel kapcsolatos pana­
szok csak a MÜKI-ben merültek f e l ; a HUKI kutatói vannak leggyakrab­
ban ráutalva Idegen könyvtárak anyagára, mert a devizaellátottség 
ott a legrosszabb. /A bírálatok szubjektív voltára jellemző, hogy 
mig az egyik kutató azt kifogásolta, hogy az QMKDK-ban t u l hosszú a 
kölcsönzési idő, soká k e l l v á rni, ameddig a könyvet megkaphatja,egy 
másik kutató a kölcsönzési idő rövidségét panaszolta./ A fotókópiák 
és mikrofilmek készítésével kapcsolatban i s hangzottak e l bírálatok. 

A nehézségek leküzdését célzó javaslatok részben magukból a ne­
hézségekből fakadnak: p l . növeljék a nyitvatartási időt, tegyék l e ­
hetővé a külföldi, elsősorban szovjet szabadalmak beszerzését, gyor­
sítsák meg a fotózást, mikrofilmezést, szerezzék be több példányban 
a könyveket, folyóiratokat. 

Szinte mindegyik megkérdezett h e l y e s l i a dokumentációs szolgál­
tatások növelését. Korszerű, specializált és gépesített dokumentációt 
igényelnek. Elsősorban nem vállalati, hanem intézeti szintű dokumentá­
cióra van szűkség. Hiányoljak a lyukkártyák gyártását i s . Az uj iroda-

tését javasolják. A prospektusok rendezésének kérdése i s felmerült. 

öt esetben kérték magyar nyelvű monográfiáknak, továbbá magyar­
idege nny elvű műszaki szótáraknak, magyar műszaki szakkifejezések 
szótárának kiadását. Szovjet cikkek magyar fordítását, valamint k ü l ­
földi folyóiratok magyar tartalommutatójának közlését i s igénylik. 
A régi folyóiratok lelőhelyjegyzék-katalógusa elkészítésének problé­
mája szintén konkrét kérés formájában hangzott e l . 

Végezetül ismét néhány módszertani tapaaztalat: megmutatkozott, 
hogy a távlati t e r v v e l kapcsolatoa kérdések feleslegesek; az adat-
megállapitásra vonatkozó kérdéscsoportot ugyanúgy k e l l felépíteni, 
mint a szakirodalmi újdonság megismerését, mindkét esetben rákérdez­
ve a konkrét igényekre i s . 

6. OLVASÁSI SZOKÁSOK 

Az olvasási szokások feldolgozásának alapját az olvasási napló 
képezte. Bér az interjú során a kutatók mindegyike késznek mutatko­
zott a napló vezetésére, csak k i s hányaduk küldte v i s s z a a kitöltött 
naplókat. A naplók alapján leszűrt következtetések értékét ezért 
csupán fenntartással fogadhatjuk a l : csak az interjú révén nyert a¬
datok illusztrálásául szolgálnak. Módszertani tapasztalatokat azon­
ban még Így i s levonhatunk belőlük. 
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Miután a KGY-ból egyetlen naplót sem kaptunk v i s s z a , a kutató­
intézetek és i p a r i vállalatok dolgozói olvasási szokásainak összeha­
sonlítására nem n y i l t lehetÓség. Összesen 15 napló adatalt dolgoztuk 
f e l : k i l e n c e t a MÜKI, hatot a KKKI kutatói vezettek. 

12. táblázat 

A naplóvezetők megoszlása a referáló folyóiratok 
használatának gyakorisága ezerint 

EK r ! _ HUJU összesen 
ossz. * ö s s z . Össz. * 
- X - - I 

The Analyst 

A n a l y t i c a l Abstracte 1 1 12 1 1 4 

Bulletint; Signalétiques 

Chemical Abstracts 5 2 2 9 1 3 10 4 5 16 

Chemical T i t l e s 1 1 12 1 1 4 

Chemisches Z e n t r a l b l a t t 1 1 12 11 30 1 12 23 

Current Chemical Papéra 1 1 12 1 1 4 

Journal, of Applied Chemlstry 

Műszaki Lapszemle, Vegyipar 3 17 7 18 10 18 

Nuclear Science Abstracts 1 3 1 2 

Referativnuj Zeurnal. Himija 1 7 21 1 7 14 

B r i t i s h P l a s t l c s 
Pédération Abstracts 2 5 2 4 

Index Chemious 1 6 1 2 

Journal of the Textilé 
In s t i t u t e 2 5 2 4 

L i t e r a t u r S c h n e l l d i e n s t , 
Kunatatoff 3 8 3 5 

í sszesen 7 1 0 2 0 IS 

visszakeresésre használta: -
folyamatos ismeretszerzésre használta: x 

A két hét a l a t t 13 kutató, a naplóvezetók 86 százaléka használt 
referáló folyóiratokat, összesen 55 alkalommal. Az 1 főre eső referá­
ló folyóiratok száma 3,6. /Ebből a MÜKI-ben 8 kutató, azaz 88 jí, 38 
alkalommal, 1 főre eső olvasás: 4,2; KKKI-ben 5 kutató, azaz 83 
17 alkalommal, 1 főre eső olvasás 2,8./ 

A referáló folyóiratokat visszakeresésre 9-szer /17 5*/ és fo­
lyamatos ismeretszerzésrs 45-ször /83 i>/ használták. /Ebből a MÜKI-
ben visszakeresésre kétszer, 55 folyamatos ismsretszerzésre 36-
azor, 95 ?t. A KKKI-ben visszakeresésre 7 - s z s r , 41 folyamatos i s -
merstszerzésre 10-szer, 59 i>/. 

488 



TMT 13.évf. 5-6.szám 1966.juniua-juliuB 

Tehát a kutatók valamivel több referáld folyóiratot olvastak, 
mint az ELTE-n, ahol az 1 fóré eeÓ referáló folyóiratok száma 3 v o l t . 
Az eddigi tapasztalatoktól eltérőleg a referáló folyóiratokat főleg 
folyamatos ismeretszerzésre használták. Ez az eredmény véleményünk 
ezerint nem fogható f e l tipikusnak, csupán a kevés adat következmé­
nye. Érdekesebb annak vizsgálata, hogy melyik referáló folyóiratot 
használták sűrűbben és miért éppen azokat olvasták legtöbbet? Sa neg-
nézzük_áz egyes munkahelyek folyóiratállományát^megállapitható, hogy 
a kutatók elsősorban azokat a referáló folyóiratokat olvassák,amelyek 
az intézeti könyvtárban,oegtalálhatók. Ez természetes is;?elmerül a¬
zonban a kérdés, hogy a folyóiratok beszerzése a tényleges igények­
nek f e l e l - e meg. Még a rendelkezésűnkre álló csekély adatból 1B l e ­
szűrhetünk bizonyos következtetéseket. A naplóvezetők 3 olyan folyó­
i r a t használatát Jelölték meg, amely nem áll saját könyvtárukban 
rendelkezésükre: az A n a l y t l c a l Abstracts, a Chsmisches Z e n t r a l b l a t t 
és a Nuclear Science Abstracts. Ezek közül csak a Chsmischss Zent-
ralblatt-ról kívánunk szólni. A MÜKI-ben a naplóvezetők 38 ?t-a f e l ­
használta, a KKKI-ben kettsn olvasták, bár ez utóbbi intézetnek az 
állományában nincs meg. Az ELTE-n a Chemical Abstracts olvasása u¬
tán szintén f e n t i folyóiratot használták legtöbben. Ugy hisszük, 
hogy a KKKI-ben i s sűrűbben forgatnák, ha helyben található volna. 
A Heferativnüj Zsurnal, Hlmija magas olvasottsága a MÜKI-ben ugyan­
csak f e l v e t i a kérdést, nem kellene-e ezt a folyóiratot a KKKI-nek 
i s megrendelnie, bár az intézet sgyik kutatója sem olvasta a kérdé­
ses Idő a l a t t . 

15. táblázat 

A naplővezetők megoszlása a periodikák használata alapján 
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ügy a KKKI-ben, mint a MÜKI-ben az összes aapldvezető használt 
folyóiratot. Az 1 főre eső cikkek száma a KKKI-ben 11, a MÜKI-ben 16, 
együttesen 13,5. Ez a szám nagyjából megegyezik az ELTE-n végzett 
vizsgálat eredményével, ahol az 1 főre eső cikkek száma 14 v o l t . 
/Megjegyezzük, hogy a KKKI egyik naplővezetője a folyóiratokra vonat­
kozó adatokat pontatlanul töltötte k i , ezeket számításainkban nem 
szerepeltetjük. Feljegyzéseiből csupán az állapítható meg, hogy ösz-
ezesen 12 cikket o l v a s o t t , i l l e t v e nézett át./ 

14. táblázat 

A naplóvezetők megoszlása a jelentések használata alapján 
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A KKKI-ben a naplóvezetők f e l e , a MÜKI-ben 7? <-uk olvasott j e ­
lentést a kérdéses idő a l a t t j többen, mint az ELTE-n. Az 1 főre eső 
olvasott Jelentések száma a KKKI-ben 1, a K Ü O - b e n 3; ez szintén meg­
haladja az ELTE-n nyert értőket: ott az 1 főre eső Jelentések száma 
1 v o l t . 
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1 5 . táblázat 

A naplővezetők megoszlása a könyvek használata alapján 
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A EKZl-ben az összes naplóvszető, a MÜKI-ben 7 7 jt-nk olvasott 
könyveket. Az 1 főre eső könyvek száma a KKKI-ben j , a MÜKI-ben 4 . 
Jóval magasabb, mint ezt az ELTE-n tapasztaltuk, ahol a kutatók f e ­
jenként csak 1 könyvet olvastak. 

A napló adatainak feldolgozása során nyert azon eredmény, hogy 
a kutatóintézetekben többet olvasnak, mint az egyetemen, megegyezik 
az interjún alapuló következtetéseinkkel az olvasási idő tartamara 
vonatkozólag. 

Párhuzamba állítva a 3 intézmény /KZKI, M Ü K I , ELTE/ kutatóinak 
olvasási szokásait, valamint az egyes kiadványféleségek kost mutat­
kozó eltéréseket, az alábbi követkéztatéseket vonhatjuk l e / a v i s a -
szaérkezett naplók k i s száma miatt a két kutatóintézet összesített 
eredményét vettük a l a p u l / : a kutatóintézetek dolgozói nagyrészt o t t ­
hon olvasnak, szsmben az egyetemen dolgozókkal. Különösen vonatkozik 
ez a könyvek olvasására, de megmutatkozik a másik két kiadványtípus­
nál i s . Csupán a periodikumokat használják a KKKI-ben elsősorban s 
könyvtárban /a MÜKI-ben, - mint ezt már l e i r t o k - az u j folyóirato­
kat körbeküldik az osztályokon/. 
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Az irodalomra való figyelemfelhívás döntő tényezője a véletlen. 
Az olvasott jelentések legtöbbje a véletlenül megküldött anyagból ke 
rül k i , a cikkeket az állandóan olvasott folyóiratok valamelyikében 
találják meg; a könyvekre emlékeznek, ami nagyjából ugyanazt j e l e n t i 
valahol hivatkoztak rájuk és így van tudomásuk róla. A bibliográfiák 
nak, referáló folyóiratoknak, dokumentációknak igen k i s szerepük van 
az irodalom kiválasztásában. Az egyetemen i s ez v o l t a helyzet,azzal 
a különbséggel, hogy ott nem a rendszeres olvasás, hanem a lábjegy­
zetek szerepe v o l t a döntő. 

Nem i l y e n egyöntetű a kép az olvasmányok eredményeinek f e l h a s z ­
nálását vizsgálva. Az intézetekben az olvasott anyagot elsősorban 
nem a közvetlen kutató munkához, hanem általános ismeretszerzéshez 
használják f e l . Érdekes, hogy mig az ELTE-n az általános iemeretszer 
zésben a könyveknek v o l t nagyobb jelentőségük, addig a könyvek anya­
gát a kutatók mindkét intézetben főként saját cikkük, könyvük megirá 
aához használták f e l . Az olvasott anyagot az ELTE-n a naplóvezetők¬
nek 9, a kutatóintézetekben csupán 2 százaléka nem tudta felhasznál­
n i semmire. 

Feleslegesnek bizonyult annak megkülönböztetése, hogy átnézték, 
vagy olvasták-e a kiadványokat. E kérdésekre nyert adatokból most 
sem tudtunk semmilyen általánosítható következtetést leszűrni, épp­
úgy, mint ahogyan ez az egyetemen végzett vizsgálatnál sem sikerült. 
Ugyancsak f e l e s l e g e s a periodikáknál külön f e l j e g y e z n i , hogy az o l ­
vasott cikkek ugyanazon, vagy különböző folyóiratokban voltak-e t a ­
lálhatók, annál i s inkább, mert ennsk megjelölését sok esetben úgy­
i s elhanyagolták, ami számtalan hibaforrásra adott lehetőséget. Egy 
jövőbeli vizsgálatnál ezeknek a kérdéseknek a felvetésére vélemé­
nyünk s z e r i n t nincs szükség. 

+++ 

Befejezősül mőgegyszer rá szeretnénk mutatni, hogy vizsgálatunk 
csupán felmérő jellegű; célja a kémiai kutatók tájékozódási és olva­
sási szokásainak ösBzegyüjtéss v o l t . Az értékelés során tapasztalha­
tó eredmények, az ebből leszűrt következtetések egy része nem mond 
u j a t . Az lemert adatok azonban a vizsgálat segítségével s t a t i s z t i ­
kailag alátámasztható tényékké váltak, amelyek hozzásegíthetnek a 
szakirodalmi tájékoztatás fejlesztéséhez. 

+ 
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DÉRI. 7 . i Beading and orlentatlon practlces of chemical r e -
ss a r c a workers — 

The objective of the paper i s to survey ths őrientation and 
readIng p r a c t l c e s of 10 reeearoh workers, each, of the Central Che­
mical Research I n s t i t u t s /Központi Kémiai Kutatóintézet • KKKI/, He-
search I n s t l t u t e f or the P l a e t i c s Induetry /Műanyagipari Kutatóinté­
zet = MÜK I / , and Kóbánya Drug Works /Kó bányai Oy ógyezerárugyár -
KG'//, and to determine how f a r the r e s u l t a obtained by thls i n v e e t i -
gation agree v i t h or d l f f e r from the concluslons a r r i v e d at through 
the s i m i l a r ezperiment conduoted wlthin the Chemical Departments of 
the "Eötvös Lóránd" Unlversity of Sciences. 

The survey process conslsted of making uae both of personal 
questloning and reading log examlnation. Personal interviews f o l l o -
wed printed questionnaire itema permlttlng the tabulated numerioal 
processlng of the majority of answers. I n the reading log, each re¬
search worker made notea on the data c o l l e c t e d i n connection with 
the reference papers, p e r i o d i c a l s , reports and books reád durlng the 
fortnight conoérned. The reading logs have bsen retumed, however, 
only by the KKKI and KUKI. 

?ollowing the presentation of the l i t e r a t u r e supply a v a l l a b l e 
i n the f i e l d lnvestlgated on as well aa of the experimentál scope, 
the paper describes the pr a c t l c e s employed i n c o l l e c t i n g Informati­
on. The weekly average of Professional l i t e r a t u r e reading i s much 
highsr than that observed i n the Dniveraity /15 houra/ whereas the 
number of publications per reader more or l e s s correeponds to the 
Unlversity f i g u r e s , wlth the exception of the KKKI data. The exami­
nation of the i n d i v i d u a l anawsrs given by the reaearch workera r e f -
l e c t s s u r p r i s i n g data: the amount of time devoted to Professional 
l i t e r a t u r e reading i s inv e r s e l y proportional to the number of pub-
l i c a t i o n s read. 

Verbal Information sources ars consldered by the research wor­
kera much more important than the wr i t t e n onee although the Unlver­
s l t y answers q u a l i f i e d the t*o types equally. Of a l l the wr i t t e n I n ­
formation sources, professlonal p e r i o d i c a l s have been valusd highest, 
wlth the abatracting Journala' group as runner-up and monographies 
t h i r d . 

H n n n 
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gEPBj B . : npzBH'iiai X H H B K O B B oöjiacTH gremg a O P H S H T H P O B K H 

l e n t HacToamero r p y j i a 3atciii.itajiacfc B EHHEjieaaa cpHBbiHeK no 10 
•ccjieflOBaTe.űHJi QeHTpajn>uoro H a y q H o - H c a i e j o B d T e ^ i C K c r c MacTHTyTa 
no xamiHeCKoi! npouunmeHHocTi i , HüyiHo-HccAeAOBbTejiBCKoro H H c n i T y T a 
no oxacTuaccoBOH npoubnuieuuocTH H í a p i i a n e B T i H e c K o r o aaBojia KeöaHH. 
B oöüacTH 4Teanfl u opaeHTanüH, T O e c f i B onpeaejieana c x o a c T B a B J I H 
pácxoxaaHHH n o j i i ^ e H H u x p e a y a t T a T o B c SHBoaaiiH, cocTaBjieHHHUH n a 
ocBOBe aaajiorHHBbDC p a ö o T , cpoBeaeHHiix Bd xnuH4ecKiij, Ka$eApax J H H -
sepcHTeTa j iopaH.it 3 T B e n . 

/JJIH n p o B e a e H H o r o a H a j w a a n c o o j i b 3 0 B a j u i c & M C T O S K H H T S P B B D H O O -
u o r p a zHesanKOB o npo^HTamuo; t c s i i r a z , í l H T e P B L B ocymecTBjiaj ioci> na 
OCHOBÜHHH BOnpOCHHKOB, KOTOpue nOSBOJUULH OŐpdöOTari ŰOJlI>mlHCTBO 
nojij'-iesHux O T B C T O B ™cjieHHO H B B ű j e Tafijutn. B S H K E H H K H a a m i c u B a -
AflCB aaHHue lypHajioB nas nepaoflHiHHx H3jjaHHa, O T H C T O B flOKaaíOB m 
KHHT , n p o w T a B H u x HccaeaoBaTe j iHMi s a j&e sexem. J L H C B H H K H , n o j i y -
HeHHue T O J I D K O OT Hccj.eaoBaTe.ie 8 aay4H0-HCCjiea.0BaTejiBCKiix H H C T H T J -
T O B no XHuu^ecKott npouunuieflHocTB no miacTi iaccoBoB DpouusLueHHocTH, 

C T C T & Ü nocae oácyxaeHüfl Bonpocna ocaaieHHoCTH HccJieaoBaTejie.t 
X H M B K O B cnemmTepuTypoII a onucaazH R p y r a HC&iejioBaHiiH Q P H B O Í H T 
npHBbWKl H c c n e j o s a T e j i e f l a oöjiacTH o p i e H r a p o B K B . CpeaBeHe/ieaBHiiJ! 
oőíeH n p o u T a H B U X s n u i K c cjie 50Bare J I H H H cneaaHTepaTypu aaiiHoro 
n p e a u u a e i I H C J I O nyöjuiKagHtt npHxoaaiieecH a a osHoro coTpyaBHica E S I 
cTvauHTa yHMBepcHTeía /I5 i a c o B , / 3a HCKjmieHHeH pacSoTBUsoB a a y i -
B O - i c c j i e s o B a T e j i B C B o r o R B c r a r y T a no imacTifaccoBoH n p o u t t u e t t a o c n i , 
rae oÖT.eu B öostüHHCTBe coBnajjaeT c O Ö W M C H BHHBüeHHtűi no J H H s e p -
C M T M T y . AHBAIS 0TB6T0B HCCJlCAOBtiTCJieíi HHHBjlHOT O O p a : i H T e j l 1.H06 HB— 
üSRiie: BpeuR EcnooB3yeiioe AJH i T e n i m c n e n j U T e p a T y p i j C T O H T B o ő p a T -
HOH nponopnaa c I C O J I H i e C T B O M n y í i H K a u a a . 

[lO HB6HED HCCJieflOBÓTeaeft yCTBUO H C T O ^ H H K H EB^opuattBH RBJ1HDTCH 
öcuiee BazHbOii, ien nHCBMeBHue H C T O < Í H H K H . CoTpyflBHKH 11 C T y a e n n i Vta-
BepcuTeTS. c i u T a o T a x paBHoieaHtíUH. Ha l a c a a nucBMeaBEfx H C T O H H H K O B 
an$opuaniiii B a i d a a u s i l oqeHKy nanynam c n e a s y p H a a a , pe$epaiHne l y p -
HaEti H UOBOrpa^HI . 

C i a i M B AajiBBettneH r o B o p t t T 0 TOM , I T O onpomeHHue s a g a 3 H Ó H O -
U U ; i H C pa3flH4HhWH ÖHrfjlHOTe ^HbiUJS H £0KyMeHT&!(HOHHHlíH C a V S ' í a M H , K a -
K U H I I H 3 HHx nojiBayioTcn, TpeCyDT A I C O 3 A U T B HOBue c n y i d u H y c n j T H z 
HaKOBeq ododnaeT RpETHÉy onpomeHaux jma oö HuenniBxcn cuytCajc H y c -
n y r a x . n o c ü e s H u a pa3Aeji p a c c u a r p u B a e T npnau<uoi HCcnesoBaTejieCI B oö-
a a c T B mfeHHH. CyTB n o n y i e H u i a p e s y ü B T a r o B : CoTpysHHKH HccjieaoB8TeaB-
C K H I HacTHTyT O B >üJTajOT B nepByn mepejd i » a / 3 a • CMunene* nepi-
o w i e c K E X H3Aaaalt / , a pado? i i í iKB J K H s e p c i i T e T a I H T S J D T r j i a i inbM odpaaou 
Ha paőo<teii uecre. Penanmjui ^aKTopou oCpaaeHHH BBuuaiuiR Ha a H T e p a -
t y p y HBjmöTCfl B saflBou cjiy^ae oay ' iaJtHocTBC. CanaKO, p a í O T H H K H J H H -
B e p c u T e t a HcnosB30Bajui npcüiTaiíBue u a T e p ü a a u B O C H O B H O H jan u c c j i e -
floBüTentcKHx paŐoT, paSoTHüKH HüCTHTyiOB quTaiOT, ruaBHboi o C p a s o H , 
C DflAlD npüOÍpS TeHHH OŐItlIX 3BOBBB. 
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DÉRI, ? . : Dia Lese- and Informationsgepflogenheiten der Cnemi­ 
ké r 

Die Zlelsetzung dee Stndiume war, dle Informations- und Leae-
gepflogenheiten von je 10 Forsohern aus zwel Forschungslnstituten 
und aus einer pharmazeutlschen Fabrik f e s t z u s t e l l e n , bzw. dieae mit 
jenen der H i t a r b e i t e r an den Lehrstühlen flir Chemie der Eötvös Ló­
ránd UniverBitát zu vergleichen. 

Dle Chtersuchung bediente s i c h sowohl der methode der Befragung 
a l s auch Jener des Lektürentagebuches. Dle Befragung erfolgte mit 
H i l f e vom Rundachreiben, was die numerische und tabellenmássige Be-
arbeitung elnea grossen T e l i s der Antworten ermögllchte. I n inren 
Lekturentagebtichern verzeichneten die Forsoher die Daten der lm Ter-
lauf von vierzehn Tagén gelesenen Referateblátter, Z e i t a o h r i f t e n , 
Berichte und Bücher. 

Nach der Beschreibung der Veraorgung der untersucbten Gebiete 
mit F a c h l i t e r a t u r und nach der Abgrenzung des Untersuchungsfeldes 
verdén die Informationsgepflogenheiten erörtert. Der Wochendurch-
sc h n i t t des Zeitaufwandes für das Lesen von Fachschrifttum s t e l l t e 
s i c h i n den Forschungslnstituten v l e l oöher a l s an der Universitát, 
wobei jedoch die Anzahl der auf elnen Leser entfallenden P u b l i k a t i -
onen annahernd Ubereinstimmte. 

Die i n d i v i d u e l l e n Antworten der Forscher bieten e i n überraschen-
des B i l d : dle zum Lesen der F a c h l i t e r a t u r aufgewandte Zeit l a t der 
Anzahl der gelesenen Publikationen umgekehrt proportional. 

Dle Forscher haltén die oralen Informatlonen für wichtlger a l s 
die s c h r i f t l i c h e n , An der Universitát wurden die beiden Informati-
onsarten g l e i c h gewertet. Von den a c h r i f t l i c h e n Informátionsquellen 
wurden die F a c h z e i t s c h r i f t e n , Referateblátter, Honographien am höch-
aten bewertst. 

Es wird erörtert, wie weit die verachiedenen B i b l i c ; h e k s - und 
Dokumentationadienatleiatungen den Sefragten bekannt s l n d , nelche 
Dienstleistungen von innen bentltzt werden, ob aie Anspruch auf neu-
a r t i g e Dienstleistungen hatten und s c h l i e s s l i c h wird ihre K r i t l k l i ­
t e r die b e r e i t s vorhandenen Dienstleistungen zusammengefaast. 

Abschliessend werden die Lesegepflogenheiten der Forscher be-
handelt. Dle erarbeiteten Ergebnisse slnd die folgenden: die i n den 
Forschungslnatituten t a t i g e n Forscher lesen var allém daheim /die 
Z e i t s c h r i f t e n ausgenommen/ wáhrend die an der Universitát tatigen 
Forscher an ihrem A r b e i t s p l a t z l e s e n . Auch die gegenwártige Unter-
suchung brachte das Ergebnis, daaa .in der Erweckung der Aufmerksam-
k e l t der Z u f a l l der entacheidende Faktor i s t . Es zelgte s i c h dass 
das Gelesene an der Universitát i n der Forechungsarbeit verwertet 
wurde, wáhrend es i n den Forschungeinstituten hauptsáchlich zu einer 
allgemeinen Information diente. 
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